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· prima lezione congiunta: Docente – Lettore (2 ore)

· orario settimanale:

2 ore x 2 volte a settimana : Docente

2 ore x 2 volta a settimana: Lettore 

Programma
Livello B 1 del Quadro europeo delle lingue.

Il presente corso intende sviluppare le competenze di comprensione di testi scritti e orali sul tema dei media e/o tratti dai media (radio, televisione, films, internet) e le capacità personali ad esprimersi per condurre il dicente verso una maggiore autonomia di comprensione e di interazione.

I documenti raccolti saranno utilizzati durante il corso per introdurre il dicente a conoscere meglio la realtà culturale francese, alcuni punti della civiltà francese che si riscontrano nei media, formando così una “visione” francese nell’interpretare i vari eventi del mondo di oggi o nell’evocare una cultura comune ai francesi che si riscontra nei media.

L’accento sarà posto nell’immettere il dicente in contato con documenti informativi semi-autentici e autentici su argomenti familiari e quotidiani, come giornali radio e televisivi, per capire il senso principale del/dei messaggio/i su temi di attualità o argomenti personali.

La prova finale consisterà in una prova scritta che accerterà la comprensione di più brani orali (risposte a scelte multiple), di un brano scritto (con risposte a scelte multiple e aperte) e l’acquisizione di competenze linguistiche corrispondente al livello B 1 (domande sull’uso della lingua a scelte multiple, risposte aperte sui verbi).

Punti di grammatica:

1. les pronoms compléments d’objets directs et indirects

2. les pronoms relatifs : qui, que, dont, où

3. le passé composé (formation, accords)

4. l’imparfait

5. la situation dans le temps : passé composé / imparfait

6. le discours rapporté : construction (verbes) et concordance des temps (présent, imparfait, futur)

7. l’éventualité

8. la certitude et le doute : les expressions, les principaux verbes de la certitude et du doute (constructions simples)

9. la cause et la conséquence

10. principali verbi da conoscere : être, avoir, acheter, payer, manger, penser, écrire, envoyer, aller, venir, prendre, faire, dire, finir, choisir, partir, descendre, connaître, apercevoir, savoir, pouvoir, vouloir, devoir, croire.

Les médias – Point de vue français

1. Parte svolta dal lettore :

Les français : leur culture et leurs médias.

2. Parte svolta dal docente : 

Multimedia.

Bibliografia :

1. Grammaire pratique du français en 80 fiches, Hachète Livre Français Langue Etrangère, 2000.

2. DELF A1, A2, A3, A4. 450 activités, Cle International, 2001.

3. Civilisation progressive du français, Cle International, 2002.

4. Lire. Balayage, repérage, formulation d’hypothèse, Hache Livre Français langue étrangère, 2000.

5. Le Monde

6. Le Monde.fr

documents

a cura del lettore

compréhension écrite

notions sur les medias français,

sur les français et l’information

(dossier completo dei testi in copisteria)

(tirés de “Civilisation progressive du Français”, “DELF A1 etc., 450 activités”, “Lire”)
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multimedia

1. La presse – notions de base concernant le journal classique et sur toile

2. La télévision – le journal télé : structure, repérer les titres et les informations principales

3. La radio – le journal radio : structure, repérer les informations

4. Le cinéma français – une façon de décrire le quotidien passé et présent.

Gli studenti saranno coinvolti in attività di laboratorio per ampliare e perfezionare la loro comprensione di documenti orali (registrazioni da programmi d’informazione radio e/o televisivi) e avviarsi alla redazione di brevi messaggi informativi (III° anno) o la redazione di schede di films che saranno proiettati (Laurea Specialistica). A tale scopo, gli studenti del III° anno saranno coinvolti in attività di gruppo per la creazione di una/due “prima pagina” di giornale (a stampa o web – da definire) interamente in francese e che sarà inserita sul sito del CLA. Gli studenti di LS, in un intervento di 10 minuti circa presenteranno oralmente le schede di films.

I documenti studiati riguardano il francese dei medias, in particolare quello che i giornalisti delle reti generaliste e dei maggiori quotidiani francesi utilizzano per comunicare l’informazione di base (titoli di politica esterna ed interna, tempo libero, informazioni sui trasporti, il tempo, vita sociale e culturale, programmi tv) tutti temi che riguardano l’immediato quotidiano ed il reperire informazioni principali ed importanti. 

I documenti scelti (brevi articoli di stampa) e la lingua (standard/giornalistica, ma non specialistica) costituiscono il tramite con il quale il dicente prenderà possesso di atti di parola che li permetteranno di “raccontare e descrivere” nonché di “argomentare, dare un parere”.

Oltre i testi indicati in bibliografia, per permettere un’adeguata preparazione, indichiamo altre rissorse (fotocopie disponibili in copisteria):

1) Evelyne Bérard, Gilles Breton, Yves Canier et Christine Tagliante, Studio +, Didier, Paris, 2004, Parcours 1 et 2.

2) Communication progressive du français, Clé International, Paris, 2005 :

i. Hésiter ignorer, p. 34, 36

ii. Parler des lieux, p. 58

iii. Le cinéma, p. 64

iv. Affirmer ou nier, p. 114, p. 116

v. Content, mécontent, p. 118, p 120

vi. Regréter, p. 164, p. 165

vii. Critiquer, p. 168

viii. Dire du bien, p. 172

ix. Demander, donner des conseils, p. 176, p. 178

x. Donner une opinion, p. 180

xi. Accord, désaccord, p. 182, p. 184

Si delimitano due percorsi linguistici, che descriviamo brevemente:

	Parcours 1
	raconter et décrire

	
	· pratique du récit et des outils qui le structurent (temps du passé, pronoms relatifs, le passif)

· le discours narratif

· le discours descriptif

· le relevé d’informations, la fiche de procédure
	passé composé, imparfait, plus que parfait.

qui, que, dont, où

le passif

le discours rapporté et la concordance des temps

la cause/conséquence (parce que, à cause de, grâce à, causer, provoquer, être à l’origine de)

	Parcours 2
	Argumenter

	
	· compréhension et expression de l’opinion (la presse, la vie politique)

· réagir : donner un argument, réfuter un arguement

· illustrer un argument, structurer un texte
	l’enchaînement des arguments ; l’opposition (mais, cependant, toutefois, même si).

la construction des verbes d’opinion :

il faut, je veux, je souhaite, j’aimerais + infinitif

il faut que, je veux que, je souhaite que, j’aimerais que, il est possible que, je ne suis pas sûr que + subjonctif présent

[attention : croire que + futur]
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